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Ve eis,quiavecefJlernit a me , miferi funt , vastabuntur,
quia pravaricati funtinme', quod rebelles fuerint in
verbum meum. Eqo redemi eos,® ipfi contrame lo<

cuti funt mendatia.

O f¢.7.fecand.yerf. lat. Heb.& Chald.

"€ Y dos homés , § por
7 fua vontade quiferad
5, fer miferaveis : diffe
Frret Chrifto noflo Deos
olhando para eftes mileraveis
‘homés. Muito altos , & muito
poderofos Princepes, & Senho-
res noffos, Ay dos homés, que
por fua vontade quiferad fer mi-
feraveis:diffe Chrifto noffoDeos
olhido para eftes miferaveis ho-
més. Quando o offendido cho-
raa defgraga do offenfor, ou he
grandea defgraga do- offenfor,
ou he mayor a mifericordia do
offendido; tudo he : he grandea
defzraga do offenfor , porque he
defgragade hum concutfo Ju-
dayco 3 he mayor a mifericordia
do offendido , porque he mife-
ricordia de Jefus Chrifto Deos
verdadeiro.Cheyo de fentimen-
to pos Chuifto os olhos nos pe-
“nitenciados defte 2&o , & pela
boca do Profeta Oféas explicou
as caufas do feu fentimento. Ay
dos homés, que quiferad perder
aminha graga por fe apartarem

T A

da minha companbia, quiferad
incorrer na ira Divina por fe re«
bellarem da minha crenga , quis
ferad mentir contra a Divina
mifericordia por negarem a re<
dempgao , que deviio a minha
peffoa; mas ay deftes homés,
porque o apartaremfe de mim
os fara os mais defgragados, o

/
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Yrcwricarcm contra mim,rebel=

andofe daminha ley,os deixara
de todo perdidos , 0 negarem a
minha pefloa , & fallarem con-~
traa minha redempgio os mof~
traraem tudo mentirofos.Ve eisy
quia rece(ferunt ame.mifers [unt,va=
Jiabuntur , quia prevaxicats funt s
me 5 quodrebelles fuerint in verbud
mieum, ¢go redemi éos » & ipficontra
mic locuts funt mendatia, Rabbi Se=
mead filho de Johai no livro
Mehar no Cap . Haffareth , &

Rabbi Oféas no livro invefti=

gat.fecretori dizem , que Of€as
nefta profecia chorava a defgra-
gugue preyiaaos Judeos, quefe
havido deapartar da f¢, rebellar
da ley, & negar a redempgiodo
PACASIEALIE & |



verdadziro Melias.0/zas flens di -
cebat , vaillis , g4ia propter pravas
ackiones fuas erust velelles Mefiis,
neq vefpicient dicta , guibus impera-
bir ' Aquelle voffo imofo Rab-
bino, quefoio infigae Galati-
no.dis,que Chrifto Senhor nof:
fo fallou nefta profecia p:labo-
ca de Of€as conzra o5 Judeos
defte tempo , que por negarem,
quea fua doutrina era do_v_erda-
deiro Deos , negavio § por vir-
tude propria, & Divina fazia as
maravilhas: Contra juniores 1uieo.

Galiite  tums quimiracula €brifli, propria,
1ib.8.cap. ac diving virtute b e faita Suiffe

£,
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negant , ipfe apud Oféam ait: yaeis,
quia efugerunt & ‘e , vaflatio eis,
quia prevaricats funt in me.
Segundo 2 expofigio deftes
Rabbinos, pela boca de Ofeas
falla Chrifto hoje com eftes A-
poftatas,porque na fia apoftafia
vemos nés tudo o de que Chri-
fto noffo Dzos e queixa delles
pot Oféas;deixérioa Jefu Chri-
1o s vecefferunt iime 5 apoftatario
dacrenca , rebellarad(e da dou-
trina de Jefu Chrifto:prevaricati
St in e vebelles fusring in verbum
Tiewin 5 MeNtitao nepando are-
“dépgio, & pelToa'degelu Chrif-
2050 redein e0: ipfi contra me locy-
i funt menditia; apartacacfe de
Jefu Chafto depois , quecom o
hautifmo os enobreceo; reballa-
ragfeda fualey depois que por
tantos Meftres [ha enfinou; ne-
8ardo, & defprefarad aredemp.

- §ao depois que Chrifto noflo

bem rantas vezes os ¥¢mio,par--
qu2 findo Jefu Chrifto noff
Redempror, & f0,% dz todo o
820210 humano quanzo 3 cul-
Pa,deftes Apoftatas foi Chrifto
efpecial Redempror quanto 3
infamia : refpatocs da infrmia
de nafCerem no abatimento da
Sinagoga , & levanroos § hon.
ra de nafcerem no gremio da

Igreja;mas fordo elles rais » que

tendolhes Clirifto dado luz da
fua fe,elles a deixarag por bufca-
Tem as trevas das ignorancias:

“tendoos Chrifto inftraido nafua

ley a defprefara por obferya-
remhias ceremonias rediculas:
tendo experimentado tantas re-
dempgogsem Chrifto, tudo lhe
defagradeccrad,dizendo as mena
tiras mais blasfemias , quais (a5,
negarem que Jefu Chafto foio
Meflias que os remio das cul-
Pas.Mas ay deftes homés, que o
apartaremie de Jefit Chrifto os
fard padecer a mayor de todas as

- defgragas, qual be, o viver fos.-

re errados ; o deixarem a ley de
;cﬁ.l Chrifto os far4 fentir a ma-
yorde todas as miferias,que he,
o ferem eternamente punidos; o
fallarem contra aredempgio, &
hegarem a pefloa de Jefu Chrif-
o os fard paflar pela m ayor de
todas as infamias,qual he,erem
conhecidos por mentirofos + P
cis,quia vecefferunt & me, &¢ . Eftes

galtigos y'que hoje veremos 3
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pesfidia judayca ficaram fendo
triumphos com § vejames nef
fa Sanéta F¢ Catholica, guetri-
umphos fam, para noffaSandta
i ¢,vexfesque os Judeos yam er-
rados no que eiperam ficaram
perdidos pelo que procuram, &
{e moftram menuirofos no que
negam.Efics tres erros,em que
caem os Judeos, confirmam as
tres verdades, que profeflamos
os Chiftaos: primeira, fer Jesy
Chrifto o verdadeiro Meflias,de
que fallaram os Prophetzs:kgu-
dasdar Jesv Chrilto a0 mundo
anova ley,que lhe havia de dar
o verdadeiroMeflias:terceirasha-
vendo jino mundoanovaley
do verdadeiro Meflias Chuifto
Jesv,ferem peccaminofas , & 2
bominaveis para Deos 25 cere-
monias judaicas, Vamos expo-
do;&todos os lugares,que trou-
xer ferim do Teftamento ve-
‘Iho,todas as authoridades , que
gitar feram dos voffosRabbinos,
porque s eflas eftinais;nad tra-
rei lugar do Teltamento novo,
026  citarei anthondades dos
noffos Szantos, porque de tudo
1fio efcarneceis..

Ve eis,quia receffertont & e miferi
funt.Grc,Ay dos homens, que fe
apartaram da e, & companhia
de Jesv Chrilto verdadeiro
Deos,& homem, & verdadeiro
Metlias, & Senbor do mundo,
poisfe verdm tam milerayeis de

defgragades; que padecerim 2

¢y or das defgt.‘.gas,qual he,vi-
yer fimpre em ertossglem fea-
parta da febedoria queryiver na
jguorancia,ce forca querem ef-
tes homens yiver na ignorancia,
pois fe querem apartar de Jesv
Chiifto verdzdeira fabedoriz, &
do inftante,em que quiferam fer
Apoftatas, deixando de crer fex
Jesv Chrifto o verdadeiro Mefl-
{ias, cairam na raiz de tod2s 2s
ignorancias,qual he, 0 136 po-
der ler,nem encender as {Criptus
ras. Pelo Prophera Jzaias diffe
Deos,que daria aos Judeos ha

tam grande caftigo, & poria-g n ol
Judeos em tam mizeravel eft

do,que né o Judeu mats letrado
podefle ler pelas Scripturas,porg
para os Judeos feriam Jivros
fachados os livros dos Prophe-

ras:erit yobis vifio cumitm ficut Ver= 1247191

ba libvi fignati, - quem Cuin dedermt
[cienti litteras,& dicent:lege,vefpon-
debitznan poffum , [ignatus eft enint.
Tendo lzaias prophetifado aos
Judeos efta pena,de que nem os
lerrados poggréam ler pelas pro-
phecias; diffe Rabbi Samuelef-
crevendo a Rabbi lzac, que
quando os Judeos deixaram de
crer em Chrifto, & cGprio hel-
les a prophecia de Izaizs, de que
nem os mais doutos - podesiam
Jer pelos Prophetas, porque pa-
ratodos, eram hum liyre muy
fechado todas as fcripturas: quiz
won crededimus in ifla juslo Feso, ac-
cidit olis, & completis ¢ft, quod Dau*3
i e VN dixit
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dixit per 1Laiam dicens: erit prophe-
tigtamquam verbalibri claufi. De
forte, que fegundo a prophecia
de Izasas, &fegundo a confiffag
deRabbi Samuel aScripturaSa-
grada foy livro fechado para os
Judeosem caltigo de fe apirta-
rem da Féde Jesy Chrifto:pois,
fe vos apartais da F2 de Jesy
Chrifto,bufcais o caftigo de que
2 Scriptura vas {¢ja livro fecha-
do, logo de forgahavets de yi-
Vet em continuo erro, porque
quem J¢ pelo livro fechado I¢ a
adevinhar,quem Iéa adevinhar
i dedar erros em quanto ler,
‘de forgahaveis de errar lendo
pela Scriptura como per livros
fechados,porque de forga have-
1s de cometer hum de dous inea
, Vitaveis erros: quem 1¢é pelo li-
vio fechado, pddeler o que de
nenhuma forte efta no livro, ou
na6 hiadeentender bem o que
eftd no livro quen ler por elle
tendoo fechado: & per demof
Tragoens vos provarei, que vos
na Jigam da Scriptura cometteis

hum, & outro erro. Efperaes-

Meflias, fora de Jesv Chrifto,
negais,que Jesv Chrifto foy o
verdadeiro Meflias: para oque
efperais,ledes o' que nag hd'em
toda A Scriptura Sagrada,& pa-
120 que negais,m1d fabeis ente-
der o que efti claro, & evidante
em toda a Scriprara, Quanto a0
primeiro - dixais a Fé de Jesv
Cluilto poz efperardes ainda pe-

Io Meflias, &de forga haveis de2
fundareffa efperdca no que dif-
feram alguns Prophetas; poisde
duas haveis de confeffar huma;
ou haveis de confeffar, que fun-
dais no ara vofla efperanga,ou §
lbe dais fundamento, que nos
nao6 haveis de moftrar em todaa
Scriptura.

Naé hi lugar algum em to-

~da a Scriptura Sagrada donde .

confte,que o Templo de Hieru-
falem feria terceira ves material-
mente reedificado depois, que
da fegunda ves fofle deftruido,
antes hd lugar donde {e colbe, g
na6 haviade ayer terceiroTéplo
material, porque quando o Pro-
pheta Ageu prophetifeu, que o
fegundo Templo excederia 20
primeiro quanto 4 gloria, & ifto
nad pelanquefa,nem pela fabri-
ca,mas porq o verdadeiro Mef-
fias o havia de honrar com a
fua prefenca,he paraadvertir, §
fallando do fegundo Templo,
lhe nag chamou fegundo , mas
' chamoulhe noviflimo para de-

{enganar aos Judeos, que nao.

.

haveria terceiro Templo mate-
rial, & que aquelle feria o ulii-

mo Templozeritgloria doinas ifti- ey,
s novifirme plufquam prime.Jito he (4 .

o que dis o fextoshouvi agora
20 voflo Rabbino o famofoGa-
lacinomozanter, dixit domus novif-
Jfina, & non [ecuide, ut e palain
imotefieret terium Templum mate-
Thale adsficandum non fusfe: itto -
Lo . pofto,

G ‘13““- -
lth.4.
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Malach,
(AP.3s

pofto,vamos 4 demonftragam.
Fallando o Propheta Malachi-
as com os Judeos fobre a vinda
do Meflias,deulhe efte final pa-
ra o conhecerem ; vira ao feu
Santo Templo o Senhor que
vos bufcais; que como as efpe-
ranqas dos Judeos bufcavam ao
Meflias por iffo Jhes diffe: vira
a0 feu Templo o Senhor que
vos quereis : yeniet ad Teinplum
fanétum_ fuwm Dominus 5 quem vos
quaritis, Diz o Propheta, queo
Meflias veria 20 Templo. Cof-
ta,que na0 havia de haver T¢é-
plo terceiro logo, diffe o Pro-
pheta que veria ao fegiido Te-
plo,porque quando o Propheta
diffe efta Prophecia ja o pri-
meiro Templo eftava queima-
do; pois feo Meflias havia de
virao fegundo Templo, ou ha-
veisdedizer, § javeio ao Te-
ploantes delle fer deftruido, ou
fe efperais, que o Mellias ainda
hade vir a0 Templo , efperais
que o Templo feja terceira ves
reedificado, porque o fegundo
Templo ha16oco. annos, que
efta deftruidospara efperardes g
© Templo terceira ves e reedi-
fique nao ha lugar em toda a
Scriptura Sagrada donde iflo
confe:pois, ou quereis fundar
no ara yofla efperanga , ou lhe
quereis dar fundzmentd » que
n0s nad haveis de moftrar em
toda 2 Scriprura,mas ainda mal,
POIque 0 ma0 creies que Jesy

Chrifto he o verdadeiroMefli a?s
vos tira tanto a intelligencia da
Scriptura,que nad s6 NO ar,mas
athe no impeflivel vos fas fun-
dar o erro da vefla efperanca.
Vedeo por demonftragam.
Com feus cempanheiros ef.
tave Daniel no captiyeiro de
Babilonia cherando fempre,cue
o Templo perecéra, cue o Po-
vo padecia,que o remedio tar-
davaymandouo Decos cenfolar
pelo Anjo S. Gzbriel , feguran-
dolhe; que o Templo feriare-

edificado, que o Povo Giria d |
captiveiro, que 0 Mcllias vesia
remedear © Mundo, & que de-

tro em fetenta hebdomadas te-

tia tudoifte complemento:fep- pay.or

tuaginta kebdemadie abeviara fupe ™
Super populuin-tunn, & o per mbem
[anitam tuain, uz finem accipiat pec
catum, ¢ ungatur farclus fanciorii .
E como o Anjo detreminaya o
tempo em que o Mcilids veria
ao Mundo,deu ao Mundo hi
final certo para conhecer 20
Melflias quando chegafle o té.
po; & for o final : que paffadas
feflenta, & duas hebdon adas
depois das fete, em que 0 Tem-

_plo feria reedificado , dariam os

Judeos amorteae Mcffizs Jesv
Chrifto, & perefla mcrte per-
deriam o ncme cde Pove de
Deos, 2 Cidade de Hierufijem,
& o Teplo:tu autemn animedyerse
ab exitu fermonis ut iterunm adifices

sur ierufulem ufgue 4d Chyistum |

Du.
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Ducem hebdomades (eptem, & poft
hebdomadas [exaginta duas cccidetur
Clhriftus,& non erit populus ejus,qui
enm negatwrus eft, & cvitatein, &
fanttuarium decipabit- populus cum
Duceventuro.Que nelta Prophe-
cia fe detreminafic. o tempo de

- yir o Meflias foi commum en-
tre os voffos Talmudiftas, co-
mo affirmam os voffos Rabbi
Barrachias, Rabbi Barnabam,
Rabbi Moifes Gerundenfe, &
da mefina Prophecia fe colhe,§

. ella fallaem Chuilto verdadeiro

J

¥

-

[ Galat.
1ib. 4.

i ?JP.‘*!

. Meilias,pois fe acha o nomede

Meflias em todo o lugar em
que fe falla em Chrito:ufque ad
¢ Driftsm Dcer occidetur { brifius,
felg.em aver[am latina * ufque ad
Me(fiam Ducemn occidetitr Meffis,
dis o voffo Rabbi Jonathas na
ligam chaldaica. Queviefle ja o
‘Meflizs, porque feacabaram ja
as fetenta hebdomadas,differam
os voffos Rabbi Samuelno li-
yro de Refquitions, Rabbi Se-
hadias nolivro de Credendis,
Rabbi Levi naexpoficam fobre
Daniel,porqtie nas fetenta heb-

- domadas fe montavad 490. an-

nos,& eftes ha 1600.que foram
acabados;porque em entender,
que cada heb_go mada continha
fetz annos,diso voflo Galatino,
que convieram todos 0s voflos
meftres Rabbinos ¢om o0s nof-

fos Doutotes Catholicos:omnes, -

tam ( bristini,quam Hebrai Expo-
fsoresinmath agispiends. bebiania:

das convenint;accipiant enim heb~
domadam pro feptem annari [patio.
Poréa prova mais concludente
de que a Prophecia efti com-
prida quanto 2 vinda do Mef-
fias,he teremfe vifto os fuceflos,

_quie haviam de acontecer depo-

is da fua vinda,porque vendofe
comprida a Prophecia no que
havia de fer depois,evidente fi-
ca,que fe corprio no que havia
de fer antes:depois da vinda do
Meflias havia de fer Chrifto
morto,& haviam os Judeos de
petder o Templo, ha x600. an-
nos,que os Judeos perderam o
Templo,ha 1640. annos, que
Chrifto foi morto. A evidencia
defte facto fas tam concludente
aprovadeque a Propheciaefta
comprida,qus Rabbi Samuel ef-
crevendo a Rabbi Izac confef-
fa,que nao tem, que refponder,
nem fe pdde negar, que a Pro-

phecia de Daniel efteja com-

prida, vendo como conclue 4
provado feu compleméto pela

evidenciado falo, ouvias fuas p ;-
palavrasicerteego ron videoev afio- g . ap.
nem contra iffam Prop’ criam quia g

defacto probutur nobis,quodpast quam
a regdificatione fuerunt complete
62.= bebdomade tnnc fuit lesvsoi-
cifus apatribus noftris, & poftea ve-
viit Tities, & populus Romanns »
fecerunt wobis [ecundum iftam Pro=
phetiay i dicionius, quod (hrijtus
adbuc ventivus eff, ve poiebunr €hrif-
tinntergo adinic mianet aicifie Chf-
o i g %



ti & defolatio peior, i1, in qua fia-
wins per mille annos, & ultra, ergo
non eft bona evafio; as palavras
fam copridas, mas manifeftas,
& notai, que nefta authorida-
de fe acham duas cofequencias:
erg0 adbuc manet occifio Chriftiser -
Sonon eft bona evafio, aponta ef-
te vofio Rabbino huma con-
fequencia, que podem tirar os
Chriftads co que A Prophecia
de Daniel podem refpoder os
Judeos, & tirar cfte voffo Rab.
bine huma confequécia, em §
reprova o que podem refpon-

der os ]ug

Daniel,com que lbe argumé-

tam os Chriftads : certamente

(disefte voffoRabbinc) zu nag

fei, querelpofta fe haja de dar

a Prophecia de Daniel, porque

de facto nolla moftram com-

prida, & nad pode ferboa ref-

poftadizermos, § eftd por c6-

prir a Prophecia de Daniel,

pord poderim dizer os Chrif-

tads , logo eftd por comprir

quanto a morte de Chrifto; &

quanto & perdado Templo,8&

como feja manifeftamente fal-

fo,que nad perdeflemos o Té-

plo,nem matafiemos a Chrif-

to,nad pode fer boa refpoftaa-
quella de que fe colhe o que he
manifeftaméte falfo, Deixaime
ponderar o que dis efte voffo
Rabbino , & logo feguirei o
meu intento.Irmiads, vos nag
podeis negar o eftado em ¢ ef:

cos aProphecia de

tais, por mais que negueis o
porque cftais nefle eftado, nag
podeis negar, §eflais séRey,
fem Propheta , fem Sacerdore,
fem Templo,& fem facrificio,
na6 podeis negar,que cfte he @
mayor caftigo , que Deos deu
aos Hebreos depois,que osto-
mou porfen Povo,porg ainda
que Deos com captiveiros cafs
tigou a voffos Pays pelos feus
peccados;niiqua ptivou a vol-
fos Pays da copanbia dos Pro-
phetas, ainda no caftigo dos
capuiveiros:duas vezes efteve o
Povo captivo no Egipto da
primeira ves teve a companhia
de Moy'es, & da fegiida ves te-
Ve acompanhia de Hieremias;
fetéta annos efteve captivo em
Babilonia teve a companhia de
Danicl, & de Ezechiel:pois fg
fendo de todos o mais mifera-
veleftado o em que hojeefta-
is, n26 heifto por caftigo de
voflos Pays matarem o Mef-
fias, f¢ 0 Meflizs eft4 por vir,8
vés,ou vofios filhos Ihe had de
dar morte, verfeam todosem
mais miferavel eftado doque
hoje eftais, pord como a mor-
tedo Meflias he a2 maior de to-
das as culpas, ha de caufar a
mais rigurofa de rodas as pe-
nas;parece lego, que vos devi-
eis correr do que elperais, &
devicis fogir do que pertédeis:
deviefvos correr do que efpe-
1ais, porque efperais caufar no
mun-

et e ol

(
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mundo ; © Mayor efcandalo,
qual fe fegue d¢ daresa mores
20 filho d: Dzos verdadeiro,
devieis fogir do que pertedeis,
pois pertendeis, que © mundo
vos veja o caftigo, que Dzos
vos dara por lhe matazes feufi-
lho unigenito, porqu: fevos
dizeis,que o Mzflias ainda nad
he vindo, logo ainda eftd por
cometer o peccado de matar 2
Chriltollogo ainda eftd por pa-
decero cal%igo em que {zha de
incorrer por effe peccado! X e

>._tam legitma efta cofequencia,

ne fe tira, fe refponderes, que
nad efta comprida a Prophecia
de Daniel quanto a vindado
Meflias,que o voffo Rabbi Sa-
muel dis,que nad he boaa ref-
pofta de que ndo efta compri-
da a Prophecia, porque reco-
nhece,que he l-gitimaa confe-

quencia,que Nos Dramas,con-
tracila relpofta: fi cicamus. quod:

Chyiftus adhuc venturus eft, ve[pn-
debuns. Chriftiani : ergo adbuc ma-
net occiffo ChristGr defolatio_peior
ifta,in qua ftamus; e1go non eftoma
evafio.Szelte Rabomno cofulln,
que efta compridaa Prophecia
de Danicl, quanto 4 morte do
Metlias,como efperais v6s,que
{e cumpra a Prophecia quinto
2 vindalelperais a vinda depois
da morte? Se efperais venha 0
Mefias depois ds fer morto,
efperais a fegiida vinds, qus fe-
wipodiadojuize,

Oraapertemos efte ponto,
& provemos o noffo intento,
de que no impotfivel fundais
aefperica devir ainda 0 Mef-
fias 20 mido. Alguns dos Ju-

“deos modernos vendo,que em

confiffarem, que eftam com-
pridas as hebdomadas de Da-
niel ficam convencidos, & o-
brigados a crer, g veio o Mel-
fias,por Nad crerem,que Veio ja
o Mz:flias, refolvemfie a negar,
que eftad compridas as hebdo-
madas de Daniel, & por darem
algum fundamento 4 fua ne-
gagam dizem que as hebdo-
madas fenao had de contar por
annos,fenad por Jubileos;atlim
nollo affirma o voffo Judeu
Galatino:quamvis quidam e nof~
tri favuls Fudais. fi quando eos Da=

nie.1s | ermonibus ad verstatem con - Galat.l.
fitendam, concuti,atque coartars (0= 4.0o1 4o

tingat hebdomadam boc loco n? Jep-
tem annorum, [ed feprem jubileor®
[patium intelligi debere afierunt.
Nefta opimam em que cada
ebdomada conthem fete Ju-
bileos,que vinhacada hum de
cincosnta em CiNCOEN{A annos,
fe montam em cada hebdoma-
da 3g0.annos , & nas fetenta
hebiomadas 24U goo .annos,
Vos,que tendes a meima efpe-
ranga de vir o Meflias,de forca
haveis de ter efta me(maintel-
ligencia das hebdomadas, pors
quesé cendo fam rediculain-
selligencia das hebdomadas,
=

a
,
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podeis ter tam teimofa efpera-
fado Meflias. Ora vede por
huma evidente demonftragam
como,fegundo os vofios Rab-
binos,fundais no impotlivel a
efperanga de vir o Melliasao
mundo, porque pela opiniam
dos voffos Rabbinos vos que-
ro moftrar, que janad havers
mundo quando efperais, que
venha efle Meflias. No livro
Sanhadrim, no cap. Helec fe
dis, que o mundo dentro em
feis mil annos fe ha de deftru-
ir:fex millia annorum e:it mundus,
& poftea deftrueiur, & o voilo
Rabbi Salamam ( que foi pera
vés o Salamam entre os voflos
Rabbinos, & foi o que tem le-
vado mais Jndeos aos infernos)
glofando efta authoridade do
Talmud disq o dizero Tal-
mud,que o mundo depois de
feis mil annos fe ha de deftruir,
foio mefmo,que dizer, que o
mundo so feis mil annos havia
de durar: fex millia annorum erit
mundus,id est tantum durabie, Eu
nao quero fafer opiniam 20 di-
zer defte voffo Rabbino, mas
com aauthoridade defte vol-
fo Rabbino vos quero convé-
cer de vofla opiniam. Ora no-

¥ 1L

niel, & vir 0 Meffizs fe ham de
paffar 24U500. annos, logo
quando fe ouverem de acabar
effas hebdomadas , & yvir efle
~Meflias jdeftard acabado efte
mudo, & outros tres mundos,
pois fobre os feis mil annos, §
ovoffo Talmud, & o voflo
Rabbi Salamam difem que ef~
te mundo ha de durar fobejam
18Uy 0e.annos fegundo o té-
po que vosdais as hebdoma-
das de Daniel, pois fe yos dife-
is,que quando fe acabarem ef~
fas hebdomadas entam efpera-
is,que ha de vir o voffo Mef-
fias,bem fe vé, que fundais no
impoflivel a efperica de virao
mundo o voffo Meflias, pois
na opiniam dos voffos Rab-
binos 1 8Ug00. annos depois
de acabado efte mundo entam -
fe ham de encher aquellas heb-
domadas.Bem entendeo o vof=
fo Rabbi Samuel queclle, &
vés outros no ar,& no impof-
fivel fundaveis a vofla efperan-
Ga,pois efcrevendo 2 Rabbi I-
zac lhe diffe,que efperarem ou-
tro Meflias fora de Jesy Chnif-
to,como era efperanga via , &
impoflivel nunqua podia fer
proveitofa: fi expectamus [ilyato-

vem alium a gusto s Fesv , nibil g,
nobis prodeft;Irmads defenganai- g4y,
vos, que efperanga deoutro | g,
Metlias fora Jesv Chrifto he
efperanca impollivel,efperan-
gaacria, porq heefperangaa §

_ Ba nio

tay.Segiidoa opiniac do Tal-
mud, & de Rabbi Salamam o
mundo s6 fzis mil annos ha de
durar; fegundo a opiniam dos
Judeos modernos pera fe aca-
barem as hebdomadas de Da-
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nao haveis de achar fundame.
toem toda a Scriptura Sagra-
da,& (¢ the daisalgum funda-
mento, ledes o quen26 hina
Scriptura,& por vos apartares
de Jesv Chrifto vos fazeis tam
mizeraveis,que errais et to-
da aintelligencistve eis,quinre-
ceffertint & mie,mifeii funt.&c.
Temos vilto, § perao que

precuin, & afpicient inme, quern
confixerunt, &' videbunt me, quem
transfixerunt,Je Rabbi Jonathas
na ligad Chaldaica:he ha Pro-
phecia do Propheta Zacharias,
que fe entende do Meflias Jesv
Chrifto,como o voffo Rabbi
David Kimhi, & o vofio Ju-
deu Galatino teffimunham na
opiniam dos Talmudiftas: ous

efperais ledes o quz nag ha em

toda a Scriptura Sagrada: veja-

Mos COmMo pera o que negais

nao {abeis ler, nem entender o

h . queeftimaisevidenteem toda
: »a Scriptura,Negais que o Mef-
fias feria verdadeito Deos fen-

do homé;morreria como ho-

vi o que dis Rabbi David:prif- p -
¢i Talmudifte illud Zacharie didii: 1 - oo
afpicient i me,quein transfixerunty | ¢ 1.
Muffia filio Fofeph atribuunt :ouvi )
a0 vollo Galauno: diddii Talmu- p .-

diftarumyde (brifle Domino noftro, Gal. 4:.:’.

intelligitur,quem ideo filium Fofe- 8.7

mem fendo verdadeizo Deos,
& qus Jesv Chrifto foy effe
D:0s,& homem, & efle Mel-
firs, & tudoifto eftd claro, &
evidente em todds os Prophe-
tas. Paraprova de cada huma
sleftas tres verdades vos podera
citar maitas Prophecias, mas
com humasd Prophecia vos
heide provar todas eftas tres
verdades,porque fe vos tendes
a fé quz deveis ter em todos os
Prophetas baftard faber o que
dis hum Proheta para lhe da-
zes toda a fé, & fenao creres ef-
ra Prophecia ( fendo como to-
das as mais deigual verdade)
035 haveisde crer a verdadea-
inda,que vos digam mwil  Pro-

ph appellarmnt qusa aliwm patrem
i terris babiturus nonevat, nifi pa=
tatiyum Fofeph. Efta Prophecia
bafta pera cofundir todaa per-
fidia judaica, porque comefta
Prophecia fe eftabelece toda a
verdade Catholica.Nefta Pro=-
phecia fe moftram asduas vine
das do Meflias 20 mundo, &
em fecrer, que o Meflias faria
a0 mundo duas vindas feefta-
belece a verdade Catholica, &
fa confunde a perfidia judaica.
DoMefiias diﬂ{:aa os Prophe=
tas,que havia de vir duas vezes
4 terra, na primeira yinda diffe
Zacharias, que o Meflias venia

neceflitado como pobre: ecce Z4h-9a

Rex tuus venit tibiy & ipfe paupers
na fegunda vinda dis Danicl, §

Zashir. phecia:Effundam [uper habitato-  vird.o Meflias poderofo,como 4
€320 15 Hierulalem ivi e : - ' - Dana2g
€32: g5 Hierufalem Piritwm grarie;& - omnipotente:porefias efus, potef
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t4; aternada primeira vez veria
o Mellias pobre, porque dis I-
zaias,que veria com 2 Divin-
dade oculta,pois vinha a pade-
cer as penas, que mereciamos
pelas noflas culpas: guafi abfis-
ditus vultus ejus 1pfe vulner ats eft
proprer iniquitargs  mofiras; da fe-
glda vinda vira omnipotente,
porque dis David, queyirdco
a Divindade manifefta, porque
vira ajulgar as noflas culpas,
& darnos as merecidas penas:
Deus nofter manifefle veniet, adpo-
cabit celum defurjum , & tervam,
difcernere populum [uum. Vedes
como ham de fer duas as vin-
dasdo Meflias? pois em huma
50 ves mad podia Vir juntaméa
te neceflitado , -& poderofo,
manifefto,& occultosa padecer
ocaftigo dos noflos peccados,
& dar a0s noffos peccadoso
merecido- caftigo . Eftas duas
vindas fe acham nefta Prophe-
Cia de Zacharias, pois aqui eft4
hum:pidebunt, em que fe anun»
cia o juilo fucuro, & eftd hum:
sransficerunt, em que @ recorda
o tormento paffado, vem a di-
zera Prophecia, que veriam os
Judeos na dia do Juifo aquel-
le Mefliasa quem a langedram
no calvario.Vedes como nefta
Prophecia £ falla claramente
no Meflias verdadeiro . Qra
¥ede como dis a Prophecia, §
@ Meflias feria Deos fendo ho-
Fiemymoreria como homem

e e

I3
fendo Decs , & que effe Deos,
&keniem fei Chnfto.

@ Dis Zacharizs, que o Mef-
fias veriaa falvar. & veria a pa-
decer,veria a falvar,n26 16 ¢&-
municande gragas, mas tzm-
bem folicitzndo de Deos as mi.
fericordiassiflo be: «furdem fpie
Tim,gratie, O praciin veria o
Meflias 2 padecer, 126 £d fen-
tindo penas,mas levando lan-
gadas,iflo bz videbun: e, quem
transfixersnt . Poisfe o Mefliag
vinha a fabvar, & vinha a pade-

cer, haviace fer hamem per
padecer,& haviade fer juntas
mgnte Deos pera falvar; fe fora

Decslem fer homem, 126 po-
dia padecer penas;fe fora-heme
fom fer Deos nad podia come
municar gragas, fendo junta-

mente Deos,& hemem como '

Deos communicaya as 81A¢as;
& comio: homem padecia as
penas. . Tyde ifto dis o veflo

Judeu Calating: confequens pro- Gdfd&h\
Jetoeft;Meffiam filiii Fofeph De- 3.6,

win fimul, & hommen effecportere,
quatenus s i quantiin L egs [pirie
tum gratis, & deyotisnim Juper in.
Jecredentes effunderevaleree, & in
quantsin bomo jclavis in cruce cina
Jgipoffet. Ja wedes fegundo 2

Prophecia de Zacharizs, & fe~
gundo a expoficam dos vofs -

fos Rabbinos,que ¢ Meilias fes
ria verdadeire Deos, & homé;,
vede agora comgconfta pelos
voffos Rabbines,g Jesv ¢ biig
R e

b

\
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to foy effe Meffias, & effe ho-
mem Deos. Queem Chnlfto
Senhor nofo fe viffzm as qua-
lidades do Meflias; queapon-
tou o Prophera moftram os
noflus Evangzlift1s mais claro,
que aluz dodia; porque mof-
tram,queChrifto falvou como
D:zos,&padeceo como homg,
falvou como Deos, pord nag
-s6 communicou gragas,& re-
r medio a todos, daculpa de A-
dam mas tabem folicitou mi«
fericordias, pois pedio a Deos
v perdam para a culpa dos Jude-
os;padeceo como home, porq
em vida lhe deram voffos Pa-
gsmuitas penas, & depoisda
morte ainda 0nad pouparam
aldgadassem fim o que osmof-
fos Evangelhos contam da
morte,8&Divindade de Chril-
to, concorda tam juftamente
com o que Zachaniasdifle do
Meflias Verdadeiro,que Rabbi
Samuel confefla temer haver
defconhecido a Chrifto por
Maiias verdadeiro, vendo ¢co-
mo efty ajuftada a Prophecia
de Zacharias ¢ 0 gqne os nof-
{ fos Evagelhos dizem da mor-
\| te, & Divindade de Chrifto: 1i-
} wieo,quod Fesvs fit ille julus, de
Rabs  quo dix't Deus per os Zucharia
Sam.t.7» Prophete: videbunt me,quem trans-
fixcerunt, G concordat Evangelum
Chriffianorwm, ubi marratar mors
Fesvs,& oftendunt.quod cam venif-
I+ Ffum, & pidffont ews

Jam ot uum st ex tis mifie Lz
ceam, & transfixiz. Quvis anofio
Evangelho citado pela boca do
vofflo Rabbino? Vedes comg
he o voffo Rabbino o que a-
julta a Prophecia de Zacharias
com onoflo Evangelho¥repa-
rais em que confefla Rabbi Sa-
muel, que o queoPropheta
Zacharias dis da morte, & Dj.
vindade do Meflias yerdadeiro
he o mefino, que osnoffos E-
vangelhos dizem da morte, &
Divindade de Chrifto?Efa lo-
go claro,fegido os voflosRab_
binos, que Jesv Chrifto foy
verdadeiro Dzos, & homem,
& o Meflias promaztido_na lei;
pois ¢ eftimais tanto ff2 Vofla
lei,como vos apartiis da féde
Jesv Chrilto,, & negais fer el-
le Deos, & homem, & © Ver-
dadeiro Meflias.

Pois defenganaivos, queou
haveis de dizer que nad Ouve
Prophetaalgd que fallafleno
Meffias,on Vos haveis de con-
fundir vendo, que fe comprio

_em Chrifto o que differam toa

dos os Prophetas ; nao haveis
de dizer que nag ouve ro-
pheta,que fallaffe np Metlias,
porque provareis, que 0O tes
des em que fundar a volla efx
peranga; logo deveifvos con.
fundit vendo que fe comprio
em Chrito o que differamto-
dos os Prophetas, porque iffo
vos emmoftrado MUs ve-

288
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zes 2 Igreja Catholica, & vés
melmos, o celebraftes muirtas
vezes nas feftas da Igreja,vene-
rando a Chrifto nas circunfta-
cias do feu nafcimento, chora-
do a Chrifto nas penas do feu
martyrio,aplaudindo a Chrifto
nas honras do feu: triumpho,
& antes,qus vos atrevais a di-
zer, que a Igrejanad applica
b:ma Chrifto o que os Pro-
phetas diffzram do Meflias;ou-
viao voffo Rabbi Samuel, que
reconhece , que os Chriftaos
muito claramente applicam a
Chrifto tudo o quedo Mef-
fias differam os Prophetas: ri-
meo quod de gufto illo lesv, qu col-
lunt Chriftiani fint tiflimonta Pro-

Samic.7 . phetirum, & illa eadem in fua dos-

1Tinavalde aperte applicant Chrif-*
tiani.Bem podemos dizer, que
efte Rabbino era muito timo-
rato, pois na materia da falva-
?am fe moftravatam temero-
0,8 quem teme o engano, bé
dezeja o acerto.Nefte Rabbino
ha duas coufas; huma em que
moftra o que receia, outra, em
quzaffirmao galcanga : mofe
tra,que teme o que vos devieis
temersaffirma o que alcanga, §
. he 0 que vds chegais a experi-
mentar,moftra § teme acharfe
“enganadoem duvidar,§*Chuif-
ro fofle o Metlias verdadeiros
affirma,que os Chriftads ema
fua doutrina, muito claramente
applicam todas as Prophecias a

5
Chrifto.Vedes ccmo teflimu-
nha ovoflo Rabbino, queos
Chriftads com 2 maior evidé-
cia applicam a Chuifto as Pro-
phecias : valde spertes? Vedes
como o vofio Rzbbino cofei-
fa,que as Prophecias, que os
Chriftags applicam a Chrifto

fam as mefinas,que differam os
Prophetas: illa eaden teflimonia
ProphetarumiPois tendes 1a ou-
tras Prophecias em que funda-
is as volfas efperangas? Tendes
la outrosProphetas com quem
nos negueis, que Jesv Chrifto
foi o Meflias?’Mas porque nio
digais que Rabbi Samuel nag
affirma, que as Prophecias fe
applicama Chrifto nadeutri-
na dos Judeos, porque sédis,
que feapplicam as Prophecias,
a Chrifto na cdoutrina dos
Chriftags: in fus doctrina appliciz
Chriftiani ( que fempre for cof
tume voflo, quando os Chrif-
taos vos fazemos demonftra-
§30 ¢6 algi lugar da Scriptura,
como vos vedes convencidos,
refponderes,que nac efta affim
efcripto nos voffos livr.s, nem
na voffa Biblia ) ncwi como
vos dis o voflo Rabbi Samuel,
como tambem na voffa Biblia,
nas interpetracoens tos voflos
Rabbinos, & fegnndo todos os
voflos livros tam expreflamé-
te {e applicaé a Chrifto as Pro-
phecias,que teme, que por el-
le;& osmais Judeos o havers
S, e

B
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davidado ficaad fendo Apof-
tatas: timen quod nos aApatata
vimus a Deo tn adventu iflius jufti
Chrifts,cusexpre[S comventuns o=
nis,que [cripta funt ‘apud nos in li-
bris legis, & Prophetaruwm.Quereis
defingano mais claro? Certo
ueso ateima {2 pode oppor
a cfte defengano: Ora acabai de
reconhecer que JesvChrifto he
¢ verdadeiro Meflias : de que
fallaramu  todos os Prophstas,
& 2o creres afimjatlim o co-
nhecerzis em todas as Scripta-
ras; & fecom tudo quizerdes
perfiftic em vos apartares dafé
de Jesy Chrifto, ja mais pode-
zeis ler, nem entendsr as Pro-
phecias, 8 vervoseis tam mife-
raveis como quem vive fempre
em ignorancias: Ve eis quis re-
gefferunt a me,mifers funs &,

Ay deftes homens, que por
fe apartaréda fé de Jesv Chril-
10,8¢ fe rebellarem da fualey,
fobre padecersm a mizeria de
viverem 2mpre errados,pade-
cerdm a pena de & acharem té-
poral, & eternamente puni-
dos:yaftabuntur &e. Neftes ho-
mens ha duas culpas,a quz ¢o-
refponderdm duas penas: ha a
culpa defzapartarem de Jesv
Chrilto:receferunt ame, & haa
culpa de fe rebellarem da lei
dz Jesv Chuiftorrebelles fuerint in
perbum mewm;is penas feram a-
partallos Chrift> da fuacom-
panhia em 0 outro muado, &

darlhes nefte mundo o maiok
caftigoraffim entende efta Pro-

phecia de Oféas o voflo Gala-

tino:dus judsis maxima mala Deus
comminatus eff;damnationem [cili-
cer aternain i feculo futuro o quod
ab eo effent recefiuri, ideo dixit: ve
eis, quia vece[Jerunt 4 me; & ultimé
eorum vaflationem. atque per otbem
disperfionemscum ait i vaftabuntur
quiaprevaricati funt iu me . Dos
volios caftigos fois vos a me-
lhor prova,pois nefle lugaref-
tais fervindo de demonftragam
dos voffos caftigos.Porque vos
apartaftes da fé de Jesv Chrif-
to, & vos rebellaftes da fualei
vos vedes nefiz lugar, todos sé
honra, muitos delpojados da
fazenda,outros defterrados da
patria,& alguns nad so con-
demaados a perderema vida,
mas a deixarem feus corpos s&
fepultura , & fenrd morrerem
arrependidos a condemnarem a
alma; & porque vos nad me-
tam em cabega, que morrendo
Jadeos vos podes falvar 5 vede
como vos dis Deos, que VOs
nad ha de falvar fe morreres
Judeos,porque dis,que vos ha
de dar fog o teporal, com que
vos queime, & fogo eternal
com que yos atromente : quid
fiet de ligno vitis? Utramque parte

Galat.ld
I ¢ 2q

Bxeche

ejus comfumpfis ignis-, & medietas© 13

ejus reddacta eft in favillam: fic
tradam  habitatores Hyerufalem.
Proposm Deos a0 Prophera

e ey ¢ Ez¢-
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Ezechiel hum exemplo, & de-
claralhe,que tem paffado hum
Decreto, & o Decreto he, que
fari aos Judeos {& forem impe-
Ritentes oque propoém a
Ezechiel no exéplo , ouvivés
@ exemplo para que temais o
Decreto. Ateoufe o fogo em
ambas as partes de huma vide,
& queimando a vide por ame
bas as partes, huma das partes
fenad destez ens finzaainda, §
ficou queimada, & outra foi
queimada, &desfeita em finza,
Eft: he o exemplo; ouvi agora
oD:creto: o que o fogofez
emambasas partes da vide fa-
rao fogo emambas as partes
do Judeuimpenitenre : fic rra-
dam babitatores Hierufalem, lx-
mags,no homem ha duas par-
tes,& no fogo haduas efpeci-
es:no homem hacorpo, & ha
fpirito;no fogo hao infernal, §
atormenta, o fpirito, & o mate-
rial que abrafa o corpo, pois
adverti,que vos dis Deos que
fe morreres em voffa contuma.
fia, haveis de ter fogo parao
corpo, & paraaalmasfogo pa-
riocorpo, pera vos desfazer
em finza, & fogo peraaalma,
pera lhe eternizar a pena. Re-
parai como foi claro o exem-
plo, que Deos vos propos def-
te caftigo, Vede que dis, quea-
teandofe ofogo em ambas as
partesde huma vide, hia par-
ke;ardendo & confumiu, outra

T

1
pitte ardendo fe confervous
pois dis Deos:aflim fara o fogo
ambas as partes do Judenim-
penitente,a parte, que he a al-
ma aflim ha de arder,que enio
confuma, a parte que he cor-
poallim hade arder, que toda
fe desfaqa:utramque partem ejus
confunpfit ignis,. fed mediatas ejus
reddataeft in favillam. Aflim fera
0 Judeu endurecido , teri fo-
gueira pera o corpo, ters for-
nalha pera o fpirito: fic rradans
habitatores Hierufalem . Quereis

demonftragam mais clara,que-

reis defengano de maior evi-
dencia de que fe perfiftires na
apoftafia haveis de perder o
corpo,& alma?Ora nad s6 vos
defengane o caftigo, mas també
\qfinﬁmda o peccado; &
quaife o peccado porque que-
reis merecer efte caftigo 2 Que-
retes viver naley de Moifes, 8¢
deixar aley de Jesv Chrifto o
Meflias verdadeiro,Por quere-
res obfervar a ley de Moifes vos
rebellais daley de Jesy Chrifa
to:vebelles fuerine in verbum , &
poriflo Oleas yos chama def-
gragados,por iffo viveis em G-
tinuos erros, porque deixaisa
ley de Jesv Chrifto, & bufcais
a ley de Moifes.Quanto a0 pri-
meire.

Ha miaior desgraca, ouha
maior cegueira,que fogires do
mefmo,que bufcais, & deixa«
1¢s 0 meimo que pertendeis?

PR Para
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Parabufcares 2 falvagam dei-
xais a ley de Jesy Chrifto ver-
dadeiro Meflias, & deixar aley
do Meflias verdadeiro Chrifto
Jesv,he querer perder a falva-
cam. Eftaminha propofigam
conthem tres verdades mfalli-
veis.Primeira que o verdadeiro
Meflias havia de dar huma no-
va ley.fegunda: que s6 havia de
haver falvagam em anova ley
do verdadeiro Meflias. Tercei-
ra:que Chrifto noffo Deos foi
o verdadeiro Meffias, & deua
-~ Jova ley perd afalvagam. Sen-
do de tam grande importancia
provar,que eftas tres verdades
fam infalliveis,so com tresau-
thoridades dos voflosRabbinas
vos hei de provar o infallivel

deftas tres verdades ; pocia re.

provallascom muitos 1&g s
da Scriptura Sagrada,digo,que
s0 as hei de provar com as au-
thoridadesdos voffos Rabbi-
nos,porque, fri que o voffo
“Talmud vos enfina tenham <o
vofcomais authoridade osdi-
tos dos voffos Rabbinos, que
os lugares da Scriptura : magis

o - Sadhad, Outhoritatis [ut veiba magifirorfi,

quam legis;He a primeira. verda-
de,que havia de ayer no Mun-
do humanova ley dada pello
Melflias, & dis o voflo Rabbi
Hanina,que o Mefliasso veria
pah, a0 Mundopera lhe dar huma
nin mova ley:Rex Meffiss non ¢ff vé-

adyaf~ turusnifi addanda nova pracepts
 sehilin,

(o Ellu.

gentibwsHe afegunda verdade:

que nad pdde ter falvagad que
deixar a ley do verdadeiro
Meflias,& o voffo Rabbi Hac-
cados(a quem chamais o mef=

tre fanto)dis,que aos que dei-
xaréa ley do verdadeiro Mel-

fias lhes negara Deos o Ceo, &

a falvagam:ex Israel, quinoncre-
diderunt veibis Miffie. juravie Deus Rab.,
per fanctitaten [uaim, eosnon babi- Hace.in
tuyos [aluteim,neque cum €6 paradi- [.revelat,
[0 inanfuros.He a terceiea verda- fecier,
de: que Chrifto Senhor noflo”
como foi o Meflias, quealey
prometera,dent a0 mundo hiia
novalcy verdadeira, & fanéta,

& o voifo Rabbi Samuel dis, §
Chrifto veio para os Judeos
como a ley lho prometia 5 &

dea avs homens buma nova

ley fanéta,& verdadeira:Chrif-

tus s {ecundum legem wobis pro- R4be
anfidm, venit, & venerunt ad e S4Me
onnries gentes, & dedit eis legenova, ©17+
veram @ fanctam.Certo que bals
tavaefta autheridade de Rab-

bi Samuel pera deffenfam de

nofla Santa Fé Catholica, &

pera confufam da voffa perfi-
dia,& para illuftragam de vol*

fa cegueira,porque prova, que

Jesv Chrifto foi o verdadeiro
Meflias, prova, que he boa, &
Santa a ley de Jesv Chriftos
provaque Jesv Chrifto foi.o
verdadeiro Meflias, porquefe
aley promeria aos Judeos,que

o Metlias feria mandado por.

Pagi: ~ Deos



Deos 40 Miido, Rabbi Samu-
el dis,§ Jesv Chrifto foi man-
. dado por Deos a0 Mundo af-
fim como a ley o prometera
aos Judeos:Chriftus mifius [fecun-
dum legem 1iobis promjjanms verits
Prova, que foy boa,& fantaa
ley nova,que deu JesvChrilto,
poisdis que Jesv Chrifto deu
huma nova ley verdadeira, &
Santa: dedit legein novam, veram,
& [anctam: Pois fe o vofio 1al-
mud vos enfina, que refpeiteis
mais aoque dizem os voflos
Rabbinos que 20 que vos enfi-
naa propria fcriptura, obriga-
dos eftais a crer,que foradaley
de Jesv Chrifto verdadeiro
Meifias na6 ha falvagam pera
aalma,poisafim vollo dizem
o voffo Rabbi Samuel, o vofio
Rabbi Haccados , 8 o vol®
Rabbi Hanina. ntos |
Ainda, que pera vds legun-
do a obrigagam em que VoS
oém o Talmud,baftava a au-

thoridade de Rabbi Samuel pe-

ra creres, que 2 ley de Jesv
Chrifto he verdadeira, & boa;
por duas demonftragoés dara-
zam quero provar, que a ley
de Jesv Chnfto he boa,8¢ ver-
dadeira, Quanto a0 primeiro.
A badade da ley de JesvChril-
to fe péde conhecer por com-
paragam 2 ley de Moifes, & fi-
- ¢ar4 claraa demoftragam, ven-
dooque Deos diffe daley de
Moifes, & 0 que ovollo Rab,

i A
bi Samuel diffe daleyde Jesv
Chrifto. Nam guardando Rab-
bi $amuel a ley de Jesv Chrif-
to,difle, que etia ley era fancta:
dedit eis legem woyam , & [anclanss
dando Deos a ley,que promul-
gou Moifes, difle, que dera aos
Judeos humaley , que naoera

boas dedit eis pracepta nowbond . 1

Pois ha maior demonfiragam,
que o mefmo quedeu 2 ley de
Moifes dizer , que dera huma
Jey,que nat eraboa, & o mef-
mo Rabbi Samuel; que nam
guarda aley de Jesv Chrifto

dizer, que effa ley he fancta2
Dis Deos que nao he boa a
ley de Moifes , fendo Deos o
Legislador, que a decreta; dis
Saetigel, que e boaaley de Je-
ve’ O¥ tiftu,sendo Samuel hum

'yoe#ue anad obfervas que
he tam boaa ley de JesvChrif-
to, que areconhece athe o ju=
deu,que aNad obferva, fendo
talaley de Moifes, que a nio
desconhece o mefmoDeos,qué.
a decreta. Nam dis Deos,quea
ley de Moifes he mi, que pera
a ley de Moyfes nao fer mia
baftava fer infticuida pello mef=
mo Deos;dis, que nao he boa
a ley:pracepta non boma.E cm que
eftd, quea ley. de Moiles nao
feja boa? Ouvi o que Deos af-
firma, & o que ovofio Rabbi
Salamam declarazdedit cis pracep=

14 non bona judicia in quibus 10 vi=

yenr(difle Deos fallando com ©

Wil BB
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Rab  Propheta Ezechiel:)precepta ni
Salam. erant bona trangrefortbus,quia pu-
apud  mendierant | diffe Rabbi Sala-
Ly,  mam)DisDzos,qué nad he boa
 aleydeMoifes,porque nad d4
vidaaosque a guardam ; dis
Rabbi Salamam, que nag he

boaa ley de Moifes, porque da -

morte 208 que aquebram, &
nad heboaaley,cuja obfervan-
cianag eternifa a vida, quando
a fia quebrada penaeternaboa
healey de Jesv Chrifto,que fe
tem penaererna pera os trans-
~greflores, tambem tem vidae-
“gerna pera os obfervantes. Na
" ley de Moifes na6 havia pre-
mios 2ternos,so hayia premios
temporaes;na ley de Jesy L hrif
to fobre os premios ¢ -
tambsm ha s premiio
10s.Em ambas as 1oy WIS
remedios pera os peccados,mac
na ley de Jesv Chrifto temos
peccados melhores, & maisefa
ficazes remedios . Na ley de
Maoeifes o remedio do peccado
original era a circuncigam na
ley de Iesv Chrifto o remedio
do peccado original, he o bap-
tifino, & o bapriimo he mais
fuave remedio, que a circunci-
¢am.Na ley de Moifes o reme-
dio do peccado actual eram as
3 xezes,que fe offereciam a Deos
em (acrificio 5 na ley de esy
Chiifto o mefimo Corpo de Ie-
&y Chrifto Deos, & homem
Yerdadsizo 3 facnfica, aldeos

pello remedio "dos paceados do
mundo;que comparagam tem
o facrificio, em que fe offerece
o corpo de hi homeé Deos ¢b
o facrificio, -em q & offerece a
carne, & saguedehi animal?
Osremedios daley de Moifes
erao mais cuftofos,&menos u-
teis;os remedios da ley de Jesv
Chrifto fa6 mais uteis, & me-
nos cuftofos. O facrificio da ley
de Moifes 56 livrava da culpa,
&aproveitava nefte mundo; o
facrificio da ley de Iesv Chrifto
tabem livra da pena, & apro-
veita no Purgatorio . Pera os
Ludeos fe expiaré das culpas pe-
lo facrificio da ley de Moifes
haviag deir 20 Téplo de Hie-
rufalé, & pera iflo,muitos & ab-
seravag da fa patria; pera os

“aggrtads fe purificaré nas cof-
‘he]ld fanro facrificio da
;¥ lesv Chuifto o podem

cafeguirem todo o lugar, &
afli'aningué he neceflario dei-
Xarafuacafa, Vedes como a
ley de lesy Chrifto he melhor,
mais util, &menos cuftofazVaa-
des § dizédo Deos , galeyde
Moiles nag he boa, porgdado
morte;jnad d4 vida,& aley de
Jesy Chrifto,fe dd morte tabem
dd vida eternatPois ja vedes por
demoftragad o § vosdis o yvof-
fo Rabbi Samuel’, § aaleyde.
JesyChrifto he boa, 8z sata.Ve-
de agora,como he yerdadeiza,
. Pua conheseres 2 e

-——



daley deTesv Chnfto conferi o
que ella manda com guem a
warda, & com quem Ppro-
mulga. Aley de lesv Chofto
mada crer os mylterios menos
preceptiveis 20 noflo entendi-
mento,manda obfervar osma=
damétos mais difficeis 20 nof-
fo animo, perfuade 2 fagiuir os
confelhos mais oppoltos ae
noffo gofto: Manda crer 05
myfterios menos precepriveis
a0 noflo entendimento, quaes
fam: Deos trinoDeos humano,
Deos facramétado. Manda ob-
fervar os mandamentos mais
difficeis a0 noflo animo, cOmMo
he: confeflarmos aoutro ho-
mem,a noffaobra , 2 nofla pa-
lavra, & o noflp penfamento,
as obras, que MUit0S NOS N0
vem,as palavras, § muitos nes
036 ouvem,0s penfamentos §
ningué nos defcobre « Perfua-
de a feguir os. conielhos mais
eppoftosae noffo gofto, cono
he:deixar a riguefa, defprefar
honra,& fugirda dilicia.Quem
guardaley de tantas dificulda-
des? Tantos Impetios com feus
Imperadores, tantos Reynos,
com feus Reys, tantos krinci-
pados com feus Princepes, co-
-mo teftimunha hoje o mundo
em todas as {uas quatro partes:
& os Imperadores,0s Reys,&
es Princepes nad. sb guardam
a ley de lesy Chrifto, g uantod
eenga dos miflerios, quanto 3

21.
obfervancia dos preceitcs, mas
muitos 2 obfervam quanto 4
perfeigam dos confelbos; huns
yivendo nos Palacios coma
mortificagam dos defertos,ou-
tros deixando a Mageftade dos
Tronos pella humildade dos
mufteiros,& alguns entregan-
do a cabega ao cutello por def-
fenderem a f¢ de lesv Chiifto.
E qué obrigou aos Reys 0 cap-
tivar 0 entendimento pera cré-
rem, & fogeitar a vontade pe-
ra fe moruficarem? Dis Rabbi
Jonathas,que a ley nova fe ha-
via de publicar pellos efcolhi-
dos do Meflias: accipietis pracepra
soya &b elieétis e iffi. £ 2 qué
Y o yerdadeiro

v ma ley tam nova?
Deos o difle pello Propheta

Hieremias:nitta pifcatoresmul- Hierewa
05,6 pifcabuntur eos. Quis Deos 36,

elcothelfe Jesv Chriftoa buns
pebres,a huns humildes, a biis
pefcadores pera § publicaffem
a fua ley aos Imperadores , a0s
Reys, & aos Princepes;pois 0s
Imperadores, 05 Reys , & os
Princepes hamfe defugeitara
huma ley de tantas dificulda-
des perque lho dizé huns po-
bres humildes, & huns pefca-
dores?Quis Deos mofirar, que:
aley de Lesv Chrifto obrigaria

pelio poder da razamw, & nz m
pella forgado poder,quisDeos

o I
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fizerdemonftragim 20 mua-
do, quz aley da Iesv Chrilto
b via de obrigar pella verda-
de,que em fi continha, & nad
pella authoridade d¢quem a
publicava por iffo difpos , que
follem os pefcadores os que
publicaifem a ley 20s Prince-
pes,porgus ficava claro,q iz 0s
Princepes & obrigavam daley
pella fuaverdade, pois 220
podiam levar dos ditos de his
pefcadores. Tédzs vilto,por de-
monftragoés,que 2 ley dz Iesv
f1e boa,he fanéts, he melhor §
aley de Moiles, & que sO na
jey 1+ LesvChrilto ha falvagad;
pois 2anfuadivos, & emendaic

Q_ito av 2.Pera buicaresa

filvagad guardais a ley de Moi-
fis, ja nao podeis guardar a ley
de Moifes; né nella podeis ter
filvagam.Antes de provar el-
¢25 duas infalliveis verdades ha-
yais de fapor outras duas ver-
dades també infalliveis A pri-
meirasque a jey de Moifes nad
eraeterna A (cgund: 3 que ha
3 540,200, § & ley de Moi-
fes eft4 acabada. A ley de Moi-
(s nad era etarna,porque mui-
tas vezes foi mudada, & para

os voffos Rabbinos he tam in.
fallivel a yerdade, quea ley de.

Moifes & podia mudar,que he
conftanss entee 0§ voffos Rab.

binos,que os Prophetas foram
“mudando a ley de Moifes,pors
que diffe;RabbiCunlai no livro
Maccoth nocap . Elluen hal-
lokin,quz danda Deos a Moi-
fes 613 preceitos, pavid os re-
dufio a ir.Izaas osrefumio
em 6. Michzas os recopilonem
3.& Abach os fifrou em hum;
&no Talmud fio liveo Sanha-
drim no cap.Elh dis Rabbi o~
hanan, que os Iudeos eram o-
brigados a quebrar aley todas
as vezes que lho mandafle o

. Propheta, tirado fe the perfua-

diffe a idolatriazin omintbus,in qui-
s dixerit tibi Propheta,transgre-
dere legem,obremporaexclufo vola-
trigcultu. E Rabbi Moiles Egip-
cio no cap.2.do livro dos luizes
dis, que qualquer fabio ainda
fendo menos , q Propheta po-
dia mudar a ley todas as vezes,
queanecelidale o pedifle, ou
queo tempo moftrafle fer co-
veniente:fi reii gt aliquid
de lege mutari, ~liquis minor Pio-
pheta dwmmaodo fuo in [ecule fapi-
entior omnibus habeatur, 1l it
tare potest. T édes vifto dos vof=
fos Rabbinos, § aley de Moi-
fes fc podia mudar, Vede agora
fegando os voffos Rabbinos
como ha 1640.annos que {2 a-
cabou aley de Moifes, Ia voS
ditfe,que o voffo Talmud, &0
voflo Rabbi Salam2d por tra-
digam dos difcipulos do Pro-
phesa Elias desermizAram, 37
et = U,
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